LICENSE AGREEMENT
for the transfer of non-exclusive rights to the inmoll.com web portal
(simple non-exclusive license)

Place of signing the contract                                            "___" _____________ 20.

Zolotov Stanislav Vladimirovich, hereinafter referred to as "Licenser", acting as an individual, on the one hand, and

The name of the party, hereinafter referred to as the "Licensee", represented by the type of position acting on the basis on the other hand,

collectively referred to as the "Parties", and individually - the "Party",

signed this license agreement on granting a simple (non-exclusive) license (hereinafter - the Agreement), as follows:


1. The Subject of the Agreement
1.1. Under the Agreement, the Licensor undertakes to grant (transfer) to the Licensee the right to use the web portal inmoll.com (hereinafter the Intellectual Property Object), on the terms of a simple (non-exclusive) license, and the Licensee undertakes to accept the Intellectual Property Object in the manner and on the terms established by this Agreement .
1.2. The Licenser guarantees that he is the copyright holder of the exclusive rights to the Intellectual Property Object specified in clause 1.1 of the Agreement, and has the right to conclude the Agreement.
1.3. The scope of the rights of use granted under this Agreement may be limited or expanded by the Rightholder (holder of exclusive rights) in relation to the Intellectual Property Object or on the basis of other agreements between the parties.
1.4. The granting of rights under this Agreement may be accompanied by the transfer of accompanying marketing and promotional, lawfully manufactured and put into civil circulation materials, corporate identity files, business cards, as well as documentation and other accessories necessary for the effective use of rights by the user.
1.5. The license is issued for the period up to "____" _________________ 20.

2. Arrangements for the use of the Intellectual Property Object
2.1. The Licenser undertakes to:
2.1.1. Grant (transfer) to the Licensee the right to use the Intellectual Property Object in the manner and on the terms established by the Agreement.
2.1.2. Exercise legal protection of the Intellectual Property Object during the term established by the Agreement.
2.1.3. Provide 50% of the profits from subscriptions of real estate agencies, attracted by the Licensee.
2.1.4. Provide 50% of all payments within the portal from attracted and registered users of the other Party.
2.1.5. Provide 50% of subscriptions to the real estate exchanger (inmoll.net) of the country provided by the Licensee.
2.1.6. Provide 50% of subscriptions to the Services platform to another Party.
2.1.7. Refrain from any actions that may impede the exercise by the Licensee the granted right to use the Intellectual Property Object, within the limits established by the Agreement.
2.1.8. Perform other duties provided for in this Agreement.
2.2. Licensee undertakes to:
2.2.1. Accept the rights to use the Intellectual Property Object provided by the Agreement.
2.2.2. Pay Licenser remuneration in the amount, manner and on the conditions provided for in this Agreement.
2.2.3. Spend 10% of the part of the profits on advertising and promotion of the resource in the represented country.
2.2.4. In accordance with the sub. 26 p. 2 S. 149 of the Tax Code of the Russian Federation does not apply VAT on the implementation of non-exclusive rights to use the Object of intellectual property on the basis of a license agreement, as well as when calculating and paying remuneration in accordance with the terms of this Agreement.
2.2.5. Do not enter into sublicensing agreements without additional written permission for each such fact.
2.2.6. Ensure confidentiality of commercial and technical information obtained in cooperation with the Licenser.
2.2.7. Immediately inform the Licenser of all known facts of the unlawful use by third parties of the Intellectual Property Object.
2.2.8. Use the rights provided under the Agreement in the amount and manner prescribed by the Agreement.
2.3. Licenser may:
2.3.1. Demand payment of remuneration in the manner and terms established by the Agreement.
2.3.2. In case that the Licensee violates the conditions (methods) of using the rights to the Intellectual Property Object under the Agreement, deprive the Licensee of the right to use the Intellectual Property Object. Violation of copyright laws may result in civil and criminal liability in accordance with the law.
2.4. Licensee may:
2.4.1. After receiving the Intellectual Property Object, in accordance with the terms of the Agreement, use the Intellectual Property Object in the amount and manner prescribed by the Agreement.
2.4.2. Refuse to perform the Agreement if the Licenser, in violation of the terms of the Agreement, refused to transfer the right to use the Intellectual Property Object under the Agreement.

3. Amount, procedure and terms of payment of license remuneration
3.1. The amount of the license fee is ____ (_________________) EUR.
3.2. The license remuneration is paid at a time, not later than thirty (30) calendar days from the date of the conclusion of the Agreement.
3.3. The amount of the license fee for granting the right to use the Intellectual Property Object, paid by the Licensee to the Licenser is not subject to revision during the entire term of the Agreement.
3.4. All payments under the Agreement are made in a cashless manner by transferring money in Euros to the account specified by the Licenser. The Licensee’s obligations to pay are deemed fulfilled on the date the funds are credited to the Licenser’s bank account.

4. Responsibilities of the parties
4.1. The Parties are responsible for the failure or improper performance of their obligations under the Agreement in accordance with the laws of Russia.
4.2. The Party that failed to fulfill or improperly fulfilled the obligations under the Agreement is obliged to compensate the other Party for the losses caused by such failure. The burden of proving damages lies with the injured Party.
4.3. Claims for breach of obligations hereunder shall be sent by the Parties to each other in writing by registered mail.
4.4. Disputes and disagreements arising out of this Agreement or in connection with it that are not settled by the Parties are subject to consideration by the Moscow Arbitration Court in accordance with the current legislation of the Russian Federation.


5. Circumstances of Force Majeure
5.1. A Party shall be released for partial or complete non-fulfillment of obligations under this Agreement, if this failure was the result of force majeure arising after the conclusion of the Agreement, as a result of circumstances of an extraordinary nature, which the Party could neither foresee nor prevent by reasonable measures. These extraordinary circumstances include: flood, fire, earthquake and other natural disasters, as well as war, military actions, acts or actions of state bodies and any other circumstances beyond the reasonable control and forecasting of the Parties that directly affected the fulfillment of obligations under the Agreement.
5.2. When the specified circumstances in p. 5.1. a Party shall, within 10 (ten) calendar days notify the other Party about them in writing. The notice should contain data on the nature of the circumstances, as well as, an assessment of their impact on the ability of the Parties to fulfill their obligations, if it is possible.

6. Changes and early termination of the contract
6.1. All annexes, additions and changes to this Agreement are its integral part and are valid only if they are made in writing, signed by authorized representatives and sealed (if available) with the seals of the parties.
6.2. This Agreement may be terminated in advance by mutual agreement of the Parties or one of the Parties by sending to the other Party a written notice of termination of the Agreement.
6.3. In accordance with p. 4 of S. 1237 of the Civil Code of the Russian Federation in the event of a substantial violation by the Licensee of the obligation to pay to the Licenser remuneration for granting the right to use the Intellectual Property Object within the period specified by the Agreement, the Licenser may unilaterally withdraw from this Agreement and claim compensation for damages caused by its termination. The contract is terminated upon the expiration of a thirty-day period from the date of receipt of the notice of withdrawal from the contract, if during this period the Licensee did not fulfill the obligation to pay the remuneration.

7. Disputes Resolution
7.1. The claims settlement procedure for disputes arising from this Agreement is binding on the Parties.
7.2. Claims letters are sent by the Parties by stamp or registered mail with notification of receipt of the latter to the addressee at the location of the Parties.
7.3. Sending of claim letters by other methods by the Parties is not allowed.
7.4. The term for consideration of the claim letter is 30 (thirty) calendar days from the date of receipt of the latter by the addressee.
7.5. Disputes from this Agreement shall be resolved in court in accordance with the legislation of the Russian Federation.
8. Final provisions
This Agreement has been drawn up in accordance with the legislation of the Russian Federation in English in 2 (two) copies having the same legal force, one for each of the Parties.

9. Addresses and reference details of the parties
Licensee address: Postal address: INN: PPC: Bank: Op. / Account: Corr. / Account: BIC:
Licenser address: Postal address: INN: KPP: Bank: Op. / Account: Corr. / Account: BIC:

10. Signatures of the parties
Licensee _________________
Licensor _________________

